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Imprimerie Gabel - 2011 - Crédit photo : Seine-Maritime Tourisme, H. Sentucq,  Agence Heka, J. Damase.
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Infos Tourisme

La Manche

> Offi ces de tourisme  Syndicats d’initiative  Points d’accueil

Un réseau de professionnels du tourisme prêt à vous accueillir.
A network of professionals ready to welcome you
Un réseau de professionnels du tourisme prêt à vous accueillir.
A network of professionals ready to welcome you

Votre guide de voyage mobile
www.seine-maritime-tourisme.mobi

disponible gratuitement sur l’Applestore.

Your mobile travel guide
www.seine-maritime-tourisme.mobi

Téléchargeable gratuitement 
dans l’Appstore ou à partir de 
seine-maritime-tourisme.mobi

Travel guide online : 
seine-maritime-tourism.mobi

 Bienvenue en Seine-Maritime 
     La véloroute du littoral : Côte d’Albâtre
Du Tréport au Havre, la véloroute de la côte d’Albâtre déroule un parcours 
cyclable le long du littoral de la Manche. Elle offre une mosaïque de points de vue 
exceptionnels. Entre mer et campagne, ce sont près de 180 km de petites routes 
bien balisées, qui sinuent entre les falaises d’Albâtre et de verdoyantes vallées, 
reliant les élégants villages et les stations balnéaires de la Seine-Maritime.
Attention, ici pas de pistes cyclables mais des petites routes qui traversent des 
paysages à couper le souffl e, avec quelques inévitables côtes. La véloroute de la 
côte d’Albâtre fait partie de l’itinéraire européen EuroVelo 4 qui reliera les Pays-
Bas à la côte Atlantique.
Bonne balade !
    Pratique
La véloroute de la côte d’Albâtre est un parcours plutôt sportif dans son ensemble 
mais accessible à tout cycliste en bonne condition physique. Il ne s’agit pas d’une 
piste cyclable mais d’une sélection de routes, avec quelques portions très 
fréquentées, offrant aux cyclistes les meilleures conditions de circulation 
possibles afi n d’être au plus près du littoral.
Cette carte indique l’itinéraire balisé mais aussi des variantes VTC (tous chemins) 
ou sur routes permettant d’éviter les parties les plus diffi ciles. Pensez au vélo à 
assistance électrique qui peut ici être un allié précieux pour grimper facilement 
du niveau de la mer à celui des falaises !

  Welcome to Seine-Maritime 
    The Alabaster Coast Cycle Route
From Le Tréport to Le Havre, the Alabaster Coast Cycle Route is a bicycle course along the Channel coast. It 
shows you a mosaic of exceptional panoramas.
Between the seaside and the countryside, there are about 180 km on signed minor roads, winding between 
the Alabaster cliffs and the green valleys, linking beautiful villages with the Seine-Maritime seaside towns.
There is no traffi c-free path here ! Only little roads crossing landscapes that will take your breath away, with 
some inevitable hills. The Alabaster Coast Cycle Route is a part of the EuroVelo 4 European itinerary that will 
link the Netherlands with the Atlantic Coast.
Enjoy the ride !

    Useful Information
The Alabaster Coast Cycle Route is a sport course but it remains accessible for every biker in good shape. It 
is not a traffi c-free path but a selection of roads, on which you can sometimes fi nd some traffi c. But it gives 
to bikers the best conditions to ride as close as possible to the coast.
This map shows you the signed itinerary but also the variants for hybrid bikes and the roads enabling to avoid 
the harder parts. Think about electric bikes as they can help you to climb easily from the sea level up to the 
cliffs !

Falaise de Saint-Pierre-en-Port / Cliff of Saint-Pierre-en-Port

Seine-Maritime
Château de Dieppe / Castle of Dieppe

C ô t e  d ’ A l b â t r e

Allouville-Bellefosse  33(0)2 35 95 08 26

*Auffay  33(0)2 35 34 13 26

*Aumale  33(0)2 35 93 41 68

Biville-sur-Mer  33(0)2 35 84 00 62

*Blangy-sur-Bresle 33(0)2 35 93 52 48

Bolbec  33(0)2 35 38 81 82

Cany-Barville   33(0)2 35 57 17 70

Caudebec-en-Caux  33(0)2 32 70 46 32

**Clères  33(0)2 35 33 38 64

**Criel-sur-Mer   33(0)2 35 86 56 91

***Dieppe 33(0)2 32 14 40 60

Doudeville  33(0)2 35 95 68 64

Duclair  33(0)2 35 37 38 29

Elbeuf-sur-Seine 33(0)2 32 96 30 40

Envermeu 33(0)2 35 84 00 62

***Étretat  33(0)2 35 27 05 21

***Eu 33(0)2 35 86 04 68

 ***Fécamp  33(0)2 35 28 51 01

***Forges-les-Eaux   33(0)2 35 90 52 10

*Gournay-en-Bray  33(0)2 35 90 28 34

Harfl eur  33(0)2 35 13 30 09

*Jumièges  33(0)2 35 37 28 97

*La Feuillie  33(0)2 35 09 68 03

Le Bourg-Dun   33(0)2 35 84 19 55

****Le Havre  33(0)2 32 74 04 04

***Le Tréport 33(0)2 35 86 05 69

***Lillebonne 33(0)2 35 38 08 45

Londinières 33(0)2 35 93 80 08

Montivilliers  33(0)2 35 53 37 97

**Neufchâtel-en-Bray 33(0)2 35 93 22 96

*Quiberville-sur-Mer 33(0)2 35 04 08 32

****Rouen  33(0)2 32 08 32 40

**Ry   33(0)2 35 23 19 90

Saint-Aubin-sur-Mer  33(0)2 35 04 69 31

Saint-Martin-aux-Buneaux  33(0)2 35 27 87 98

**Saint-Pierre-en-Port 33(0)2 35 27 49 30

Saint-Romain-de-Colbosc 33(0)2 35 13 86 49

Saint-Saëns 33(0)2 35 34 57 75

**Saint-Valery-en-Caux   33(0)2 35 97 00 63

Sassetot-le-Mauconduit  33(0)2 35 29 79 88

Valmont 33(0)2 35 10 08 12 

Veules-les-Roses   33(0)2 35 97 63 05

Veulettes-sur-Mer  33(0)2 35 97 54 00

Yerville  33(0)2 35 97 00 63

Yport 33(0)2 35 29 77 31

**Yvetot 33(0)2 35 95 08 40

Collecte des données arrêtée au 15.10.2011

Tourisme et Handicap Qualité Tourisme
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